ANKARA UNIVERSITESI (TURKIYE CUMHURIYETI)
ILE
MAYOR DE SAN SIMON UNIiVERSITESI
(BOLIVYA COKULUSLU DEVLETI)
ARASINDA
AKADEMIK iSBIRLIGi PROTOKOLU

Ankara Universitesi (Besevler 10.Yil Yerleskesi De Gaulle Cad. 06560 Emniyet
Mah. Yenimahalle Ankara, Tirkiye) ile Mayor de San Simén Universitesi (Av.
Ballivian, Cochabamba, Bolivia) bu protokol kapsaminda akademik ve kilturel
alanlarda isbirligi yapma karari almiglardir.

Taraflar, asagida belirtilen faaliyetlerin gerceklesmesi icin olanak
saglayacaklardir:

1. Taraflar, karsilikli ilgi alanlarina giren akademik ve bilimsel konulardaki
calismalarinda birbirlerinin bilgi ve deneyiminden yararlanacaklardir.

2. Taraflar, bilimsel amaclar dahilinde karsilikli akademik personel degisimi,
ders, toplanti, arastirma ve benzeri faaliyetler diizenlemesine imkan saglayacaktir.

3. Taraflar mimkiin olan alanlarda 6grenci degisimini tesvik edeceklerdir.

4. Egitim, Ogretim ve arastirma amaciyla her tirli kitap, basili yayinlar ve
benzeri malzeme degisimi yapilabilecektir.

5. Taraflar ortak arastirma projeleri ve ortak ilgi alanlarinda bilimsel toplantilar
dizenlenmesine imkan saglayacaktir.



Akademik personel ve 6grenci degisimi, yillik kotalar, kalma siireleri ve benzeri

detaylar, ayrica hazirlanacak bir calisma programinda dizenlenecektir. Benzer bir
¢alisma programi, yukarida sézl edilen arastirma projeleri icin de diizenlenebilir.

v

Bu protokol metni, her iki Universitenin yetkililerince imzalandiktan sonra
yururlige girecek ve imza tarihinden itibaren 4 yil stre icin gegerli olacaktir. Protokol,
taraflardan biri protokoliin sona erdirilmesi talebini, gegerlilik siiresi bitis tarihinden
en az 2 ay once yazili olarak karsi tarafa bildirmedigi siirece, ek bir 4 yillik donem igin
daha kendiliginden uzamis sayilacaktir. Protokoliin sona erdirilmesi durumda, bu
konudaki talep yazisi tarihi itibariyle her iki tarafin onay: ile baslamis ve devam
etmekte olan programlar ve faaliyetlerin, mevcut protokol kosullari kapsaminda
devam edip tamamlanmasi saglanacaktir.

Vv

Bu protokol, her biri esit derecede gecerli olmak {zere Tiirkce, ingilizce ve
Ispanyolca her iki dilde ikiser niisha olarak diizenlenmistir.

Ankara Universitesi, Mayor de San Simén Universitesi

adina; adina;

rof. Dr. Necdet UNUVAR
Rektor Rektor

Tarih:ay /o4l 202 2 Tarihiog /oq/ 2027



ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA
ENTRE
UNIVERSIDAD DE ANKARA, REPUBLICA DE TURQUIA Y UNIVERSIDAD MAYOR
DE SAN SIMON, ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

La Universidad de Ankara (Besevier 10.Yil Yerleskesi De Gaulle Cad. 06560

Emniyet Mah. Yenimahalle Ankara, Turquia) y la Universidad Mayor De San Simén
(Av. Ballivian, Cochabamba, Bolivia) acuerdan suscribir el presente Acuerdo, para
cooperar en areas académicas y culturales.

Las dos partes se comprometen a adoptar las medidas necesarias para llevar a
cabo las siguientes acciones de colaboracion:

1. Ambas partes se esforzaran para compartir sus conocimientos y experiencias
académicas con el fin de encontrar soluciones a problemas cientificos de
interés mutuo.

2. Ambas partes facilitaran el intercambio de personal académico con fines
cientificos; conferencias, investigacion, asi como reuniones y actividades
similares.

3. Ambas partes promoveran el intercambio de estudiantes en los campos
disponibles.

4. Seintercambiaran libros, otras publicaciones y materiales que se utilizarén para
la educacion, la formacién y con fines de investigacion.



5. Ambas partes desarrollardn proyectos de investigacion conjuntos y reuniones
cientificas conjuntas en ambitos de interés comun.

Los detalles relativos al intercambio de personal académico y/o estudiantes
como las cuotas anuales, duracidn de estadia, aranceles, entre otros, seran definidos
en un programa de trabajo preparado por separado. Un programa similar también se
podra preparar para la ejecucion de los proyectos de investigacidon conjuntos
mencionados anteriormente.

v

El presente Acuerdo tendrd vigencia por un periodo de cuatro (4) afios a partir
de la fecha de firma de ambas partes. El Acuerdo se prolongara por otros cuatro (4)
afos, a menos que una de las partes manifieste su intencidn de no perseverar en él, a
través de un aviso por escrito, por lo menos dos (2) meses antes de su vencimiento.
En caso de término, los programas o las actividades que ya han sido aprobadas por
ambas partes antes de la fecha del aviso escrito se realizaran en la forma pactada
hasta su total conclusion.

Vv

El presente Acuerdo ha sido suscrito en dos (2) versiones duplicadas, en inglés,
dos (2) versiones duplicadas en espafiol y dos (2) versiones duplicadas en turco cada
una de las cuales tiene el mismo contenido y se consideran igualmente oficiales.

En representacién de la En representacion de la
Universidad de Ankara Universidad Mayor De San Simdn

rof.Dr. Necdet Uniivar f. Dr. Julio César Medina
Rector Rector
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ACADEMIC COOPERATION PROTOCOL
BETWEEN
ANKARA UNIVERSITY, REPUBLIC OF TURKEY
AND HIGHER UNIVERSITY OF SAN SIMON, PLURINATIONAL STATE
OF BOLIVIA

Ankara University (Besevler 10.Yil Yerleskesi De Gaulle Cad. 06560 Emniyet
Mah. Yenimahalle Ankara, Turkey) and Higher University of San Simén (Av. Ballivian,
Cochabamba, Bolivia) agree with this protocol, to cooperate in academic as well as
cultural areas of collaboration.

The two parties agree to take required steps to enable the following:

1. Both parties will strive to share their academic knowledge and experiences
in order to find solutions to the scientific problems of mutual interest.

2. Both parties will facilitate academic staff exchange for scientific purposes;
lectures, research, as well as meetings and similar activities.

3. Both parties will encourage student exchange in available fields.

4. Books, other various publications and materials to be used for education,
training and research purposes will be exchanged.

5. Both parties will facilitate joint research projects and the organization of
joint scientific meetings in the fields of common interest.



Details concerning exchange of academic staff and/or students such as yearly
quotas, duration of stay, fees etc. will be defined in a separately prepared working
program. A similar program may also be prepared for the implementation of the
aforementioned joint research projects.

A"

This Protocol will remain valid for 4 years after it has been signed by the
authorized signatories of both parties. The protocol will be deemed prolonged for
another 4 years, unless one of the parties requests termination in the form of a
written notice, at least 2 months prior to expiry. In case of termination, the programs
or the activities that have already been approved by both parties by the date of the
written notice shall be allowed completion under the conditions of the protocol.

Vv

This Protocol has been executed simultaneously in two (2) duplicate versions
in English, two (2) duplicate versions in Spanish and two (2) duplicate versions in
Turkish each of which have the same content and shall be deemed to be an original.

On behalf of On behalf of
Ankara University Higher University of San Simén
- . —
uNAAOD C W{g{
rof. Dr. Necdet Uniivar rof. Dr. Julio César Medina
Rector Rector
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